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Before using this unit, carefully read the sections entitled: “IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS” {p. 2), “USING THE UNIT SAFELY” (p. 3), and “IMPORTANT NOTES” (p. 4).
These sections provide important information concerning the proper operation of the unit.
Additionally, in order to feel assured that you have gained a good grasp of every feature provid-
ed by your new unit, this Owner's Manual should be read in its entirety. The manual should be
saved and kept on hand as a convenient reference.

Copyright© 1998 ROLAND CORPORATION Al rights reserved. No part of this publication may
be reproduced in any form without the written permission of ROLAND CORPORATION.



X product's enclosure that may be of sufficient magnitude to
ATTENTION: risoue DE CHOG ELEGTRIQUE NE PAS QUVRIR constitute a risk of electric shock to persons.

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, The exclamation point within an equilateral triangle is

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). intended to alert the user to the presence of important
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. operating and maintenance (servicing) instructions in the

REFER SERAVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL. fiterature accompanying the product. ’

CAUTION The' Iightning !lash'wx}h arrowhead symbol, within an
RISK OF ELECTRIC S equilateral triangle, is intended to alert the user to the
presence of uninsulated “dangerous voltage” within the

INSTRUCTIONS PERTAINING TO A RISK OF FIRE, ELECTRIC SHOCK, OR INJURY TO PERSONS. I

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
SAVE THESE INSTRUCTIONS

WARNING - When using electric products, basic precautions should always be followed, including the following:

. Read all the instructions before using the product. 8. The power-supply cord of the product should be unpiugged
2. Do not use this product near water — for example, near a from the outlet when left unused for a long period of time.
bathtub, washbowl, kitchen sink, in a wet basement, or near 9. Care should be taken so that objects do not fali and liquids
a swimming pool, or the like. are not spilled into the enclosure through openings.

. This product should be used only with a cart or stand that is 10.The product should be serviced by qualified service
recommended by the manufacturer. personnel when:

. This product, either alone or in combination with an amplifier A. The power-supply cord or the plug has been damaged; or
and headphones or speakers, may be capable of producing B. Objects have fallen, or liquid has been spilled onto the
sound levels that could cause permanent hearing ioss. Do product; or
not operate for a long period of time at a high volume level C. The product has been exposed 1o rain; or
or at a level that is uncomfortable. If you experience any D. The product does not appear to operate normally or
hearing loss or ringing in the ears, you should consult an exhibits a marked change in performance; or
audiologist. E. The product has been dropped, or the enclosure

. The product should be located so that its location or position damaged.
does not interfere with its proper ventilation. 11.Do not attempt to service the product beyond that described

. The product should be located away from heat sources such in the user-maintenance instructions. All other servicing
as radiators, heat registers, or other products that produce should be referred to qualified service personnel.
heat.

. The product should be connected to a power supply only of
the type described in the operating instructions or as marked
on the product.

For the USA -~

This product may be equipped with a polarized line plug (one blade wider than the other) . This is a safety feature. if you
are unable to insert the plug into the outlet, contact an electrician to replace your obsolete outiet. Do not defeat the safety
purpose of the plug.

J

For Canada -~
For Polarized Line Plug

CAUTION: 710 PREVENT ELECTRIC SHOCK, MATCH WIDE BLADE OF PLUG TO WIDE SLOT, FULLY INSERT.

ATTENTION: pour £viTER LES CHOCS ELECTRIQUES, INTRODUIRE LA LAME LA PLUS LARGE DE LA FICHE
DANS LA BORNE CORRESPONDANTE DE LA PRISE ET POUSSER JUSQU' AU FOND.

J

For the U.K.—
IMPORTANT: THE WIRES IN THIS MAINS LEAD ARE COLOURED IN ACCORDANCE WITH THE FOLLOWING CODE.

BLUE: NEUTRAL
BROWN: LIVE

As the colours of the wires in the mains lead of this apparatus may not correspond with the coloured markings identifying
the terminals in your plug, proceed as follows:

The wire which is coloured BLUE must be connected to the terminal which is marked with the letter N or coloured BLACK.
The wire which is coloured BROWN must be connected to the terminal which is marked with the letter L or coloured RED.
Under no circumstances must either of the above wires be connecled to the earth terminal of a three pin plug.




USING THE UNIT SAFELY

I INSTRUCTIONS FOR THE PREVENTION OF FIRE, ELECTRIC SHOCK, OR INJURY TO PERSONS ’

About A WARNING and /A\ CAUTION Notices

About the Symbols

Used for instructions intended to alert
the user to the risk of death or severe
injury should the unit be used
improperly.

AWARNING

Used for instructions intended to alert
the user to the risk of injury or material
damage should the unit be used
improperly.

A\ CAUTION

* Material damage refers to damage or

other adverse effects caused with
respect to the home and all its
furnishings, as well to domestic
animals or pets.

The A symbol alerts the user to important instructions
or warnings.The specific meaning of the symbol is
/A |determined by the design contained within the
triangle. In the case of the symbol at left, it is used for
general cautions, warnings, or alerts to danger.

The © symbol alerts the user to items that must never
be carried out (are forbidden). The specific thing that
® must not be done is indicated by the design contained
within the circle. In the case of the symbol at left, it
means that the unit must never be disassembled.

The @ symbol alerts the user to things that must be
carried out. The specific thing that must be done is
< indicated by the design contained within the circle. In

~ | the case of the symbol at left, it means that the power-
cord plug must be unplugged from the outlet.

-------------------------------------- ALWAYS OBSERVE THE FOLLOWING -----------o-ssonssmsscmannanancas

/\WARNING |

* Before using this unit, make sure to read the instruc- &
tions below, and the Owner's Manual.

* Do not open or perform any internal modifications on ®
the unit.

* Make sure you always have the unit placed so it is o
level and sure to remain stable. Never place it on
stands that could wobble, or on inclined surfaces.

» Avoid damaging the power cord. Do not bend it exces- ®
sively, step on it, place heavy objects on it, etc. A dam-
aged cord can easily become a shock or fire hazard.
Never use a power cord after it has been damaged.

¢ In households with small children, an adult should
provide supervision until the child is capable of fol-
lowing all the rules essential for the safe operation of
the unit.

* Do not force the unit's power-supply cord to share an ®

outlet with an unreasonable number of other devices.
Be especially careful when using extension cords—the
total power used by all devices you have connected to
the extension cord's outlet must never exceed the
power rating (watts/amperes) for the extension cord.
Excessive loads can cause the insulation on the cord to
heat up and eventually melt through.

e Before using the unit in a foreign country, consult with A
your retailer, the nearest Roland Service Center, or an
authorized Roland distributor, as listed on the
“Information” page.

l /\ CAUTION |

* Always grasp only the plug on the power-supply cord %‘;_
when plugging into, or unplugging from, an outlet or N\’
this unit.

» Try to prevent cords and cables from becoming entan- A
gled. Also, all cords and cables should be placed so
they are out of the reach of children.

Never climb on top of, nor place heavy objects on the®
unit. :

* Never handle the power cord or its plugs with wet
hands when plugging into, or unplugging from, an
outlet or this unit.

¢ If you need to move the instrument, take note of the o
precautions listed below. At least two persons are
required to safely lift and move the unit. It should be
handled carefully, all the while keeping it level. Make
sure to have a firm grip, to protect yourself from injury
and the instrument from damage.

* Check to make sure the screws securing the unit to
the stand have not become loose. Fasten them
again securely whenever you notice any loosening,

* Disconnect the power cord.

* Disconnect all cords coming from external devices.

* Raise the adjusters on the stand.

¢ Close the lid.

* Fold down the music stand.

» Before cleaning the unit, turn off the power and unplug &%
the power cord from the outlet (p. 4).

* Whenever you suspect the possibility of lightning in @
your area, pull the plug on the power cord out of the %
outlet.

* Be careful when opening/closing the lid so you do not é
get your fingers pinched (p. 5). Adult supervision is
recommended whenever small children use the unit.



IMPORTANT NOTES

/ In addition to the items listed under “IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS” and “USING \
THE UNIT SAFELY” on pages 2 and 3, please read and observe the following:

Power Supply
* Do not use this unit on the same power circuit with any device that will generate line noise
(such as an electric motor or variable lighting system).
* Before connecting this unit to other devices, turn off the power to all units. This will help
prevent malfunctions and /or damage to speakers or other devices.

Placement
* This device may interfere with radio and television reception. Do not use this device in the
vicinity of such receivers.
* Do not expose the unit to direct sunlight, place it near devices that radiate heat, leave it
inside an enclosed vehicle, or otherwise subject it to temperature extremes. Excessive heat
can deform or discolor the unit.

Maintenance

* For everyday cleaning wipe the unit with a soft, dry cloth or one that has been slightly
dampened with water. To remove stubborn dirt, use a cloth impregnated with a mild, non-
abrasive detergent. Afterwards, be sure to wipe the unit thoroughly with a soft, dry cloth.

¢ Never use benzine, thinners, alcohol or solvents of any kind, to avoid the possibility of dis-
coloration and /or deformation.

Additional Precautions

* Use a reasonable amount of care when using the unit’s buttons, sliders, or other controls;
and when using its jacks and connectors. Rough handling can lead to malfunctions.

¢ When connecting / disconnecting all cables, grasp the connector itself—never puli on the
cable. This way you will avoid causing shorts, or damage to the cable’s internal elements.

* A small amount of heat will radiate from the unit during normal operation.

¢ To avoid disturbing your neighbors, try to keep the unit’s volume at reasonable levels. You
may prefer to use headphones, so you do not need to be concerned about those around you
(especially when it is late at night).

* When you need to transport the unit, package it in the box (including padding) that it came
in, if possible. Otherwise, you will need to use equivalent packaging materials.

* Do not pull the music stand too far forward when setting /releasing its latches.




INTRODUCTION

/

D 2

[How to Open and Close the
Piano Lid
To open the lid, hold the lid with both

Using the Music Rest

Gently lift the music rest and fix it in place
as shown below.

To lower it, hold the music rest with your hands and lift it slightly, then slide it in.
hand, fold the metal latches with another To close it, P‘f” it slowly forward, then
hand, then slowly lower it. gently lower it.

— * Be careful that your fingers do not caught
under the lid when opening or closing it.
Adult supervision is recommended in
households with small children.

* If you need to move the piano, make sure

\ J \ the lid is closed first to prevent accidents. /

( Powering Up )

1. Connect the power cord to the piano, and plug the other end to the power outlet.

o
———Comgusot_——

e T gl
_ 8

2. Press the Power button, located at the far left of the keyboard.

—wm IR

ON OFF

* This unit is equipped with a protection circuit. A brief interval (a few seconds) after power up is
required before the unit will operate normally.

* Be sure to use the supplied power cord.

\ * If you do not use the piano for a long period of time, disconnect the power cord from the socket. /1

(" Using Headphones : N

The HP 245 provides two headphones jacks, thus allowing two persons to use head-
phones at the same time. This is useful when giving piano lessons, or playing a piece for
four hands.

The Headphones jack is located beneath the key-

Headphone jack x 2 board, at the far left. Connecting headphones will
automatically mute the sound from the internal
. speakers. As a result, you can play the piano with-

out worrying about the neighbors.

To adjust the volume of the headphones, use
the Volume slider on the piano.

Please use stereo headphones, such as Roland
\_ RH-20/80/120 stereo headphones.

o \_
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Panel Descriptions

@ ®

Meliow Bril|i$nce Bright Transpose
| —or— | =)
i Volume ax
| —Crr—= |

@ l

Piano 1 Piano 2

(il il i il il il I il I Ol

@ ©® ® @

Chorus  Reverb Spiit  Key Touch Q Lignt
== (=) (J owsn
Ha?si- Vibra-  Electric  Electric Pipe O Heavy
chord phone Pianot Piano2 Organ  Strings

® |

1. Brilliance Slider
Adjusts the brightness of the sound. (p.11)
2. Volume Slider
Adjusts the volume of the sound. (p. 11)
3. Transpose Button
Allows you to transpose keys and play with
the set key. (p. 16, 17)
4, Chorus Button
Turns on the Chorus effect. (p. 14)
5. Reverb Button
Turns on the Reverb effect. (p. 14)
6. Split Button
Allows you to divide the keyboard into two
sections. (p. 15)
7. Key touch Button
Provides selection of three levels for the key-
board touch. (p. 13)

8. Display
This shows the Song Number, value of set-
tings, etc.
9. Tone Buttons
Press one of these to select from the 8 different
sounds. (p. 12)
Pianos 1 and 2
Harpsichord
Vibraphone
Electric Pianos 1 and 2
Pipe Organ
Strings
10. Metronome Button
This turns on the metronome. (p. 18, 23)
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@ @ @ g Tack
D + D + Meme D *om Play
Beat Tempo @ Song E"—":]

@[ [1
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11. Beat [+/-] Buttons 17. Track Buttons
Allow you to adjust the timing of the Allow you to select a track for recording per-
metronome. (p. 18) formance data. (p. 26)

12. Tempo [+/-] Buttons
Allow you to adjust the timing of demo songs

and the metronome. (p. 18, 20}

13. Song [+/-] Buttons
Allow you to select a demo song. (p. 19)

14. All Song Piay Button
Pressed to play the demo songs as a continu-

ing series. (p. 11)

15. Play Button
Press to play demo songs, or music you have

recorded. (p. 19, 25)
16. Rec (Recording) Button
Press to record what you play on the piano. (p. 24,
26)
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4 Alternate Button Functions | )
Each button also offers another function if you hold down the Transpose button while

you press it. These alternate functions are explained below.

After the desired value for one of these functions has been set using the [+/-] buttons,

press the Transpose button (the indicator goes out). This causes the new setting to be
activated.

Transpose Chorus ' Revert

(e e Bl Y il |
Whilefholding W H ’ ’
O

Piano 1 Hepe- e, o gecre - bee Strings -

EEOE E}Cﬂ%@ o

s [Master Pedav Dual Txeh | [Reen ] Toca G
T T ! M al n|
L u"“g 'gj"g | Tg'g m a"': @ ® 5‘""° Sauhevmswllh[o[ ibutons

1. Piano 1 Button (Master Tuning)

Allows you to adjust the tuning. (p. 30)
2. Piano 2 Button (Classical Tuning)

Allows you to set the tuning method. (p. 28, 29)
3. Harpsichord Button (Stretch Tuning)

Allows you to set the tuning curve. (p. 31)
4. Vibraphone Button (Pedal Mode)

Allows you to select Pedal modes. (p. 34)
5. Electric Piano 1 Button (Dual Balance)

Allows you to adjust the volume balance for Dual playing. (p. 32)
6. Electric Piano 2 Button (Tx ch)

Allows you to set the MIDI transmit channel. (p. 36)
7. Pipe Organ Button (Rx ch)

Allows you to set the MIDI receive channel. (p. 36)
8. Strings Button (Local Switch)

Allows you to select Local On or Off.(p. 37)
. Chorus Button (Transmit Mode)
Allows you to select the MIDI transmit mode. (p. 38)

10. Receive Button (PC)

Used to enable transmission/reception of Program Change messages. (p. 38)

o

élﬁlg

w

About the [+/-] Buttons

Basically, any of the [+/-] buttons can be used to select values for most of the parame-
ters. However, the beat can be set only with the Beat [+/-] buttons, the Tempo can be set
only with the Tempo [+/-] buttons, and Demo Song settings can be altered only with the
Song [+/-] buttons.

o0
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4 Rear Panel )

O—O (3) @D—0 G
Computer. Out MiD! n Pedal Input Quiput
s NN
Sy reen M NI =\’ N
8 @ Q0 00
L-siereo— L-Stereo—!
The jacks/connectors on the rear of the unit 4. Pedal Jack
function as follows: Accepts connection of the cable coming from
1. Computer Connector the Pedal jack on the piano’s stand.
Connect to a computer through this jack, and 5. Input Jacks
you can exchange performance information Connect a sound generating device to these
between the computer and the piano. (p. 39) jacks, and you can hear the sound from that
2. Computer Switch unit through the HP’s speakers.
Switch for selecting the correct configuration 6. Output Jacks
when connecting with the MIDI or Computer Allow you to output the piano’s sound to
connectors. (p. 36, 39) sound reinforcement equipment to obtain a
3. MiDI Connectors more powerful sound. Also, by connecting a
Connect a MIDI device to these jacks, and recording device such as a radio-cassette
you then can exchange performance informa- player, you can record your performances
tion between the external MIDI device and onto cassette tape.

K the piano. (p. 36) /
\

4 Connecting to External Devices

To connect a sound module and hear the sound from the HP’s speakers:

- Connect the Qutput jacks on the external sound module (e.g., MT series) to the Input
jacks on the HP using audio cable. For details, read the owner’s manual for the sound
module you use.

To connect an audio device and record the performance onto a tape recorder:
Connect the Input jacks on the audio set, amplifier or mixer to the Output jacks on the
HP using an audio cable.

AUX IN L/R
Output UR I * LINE INL/R
—Cgater — TR fodal gt —Outpul— o) [— (o)

* To prevent malfunction and/or damage to speakers or other devices, always turn down the

volume, and turn off the power on all devices before making any connections.
1. Lower the volume on the HP and the device to be connected.
2. Switch off the HP and the device to be connected.
3. Connect the HP to the device.

* Once the connections have been completed, turn on power to your various devices in the order
specified. By turning on devices in the wrong order, you risk causing malfunction and/or
damage to speakers and other devices.

1. Switch on the HP and the external device.

2. Adjust the volume of the HP and the external device.
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4 Pedal Functions

ROIONeR

Soft Sostenuto  Damper

1. Soft Pedal
Use this pedal to soften the sound.
If you play the keyboard while pressing the Soft pedal, the obtained sound will be softer
than normal. The softness can be altered subtly by changing the depth the pedal is
depressed.

»

Sostenuto Pedal
Pressing this pedal will sustain only the notes that were already playing when the pedal
was depressed.

3. Damper Pedal

Use this pedal to sustain the sound.

While pressing the Damper pedal, the sound will be sustained even after you release the
key. By changing the depth the pedal is depressed, the length of the sustain can be sub-

tly altered.

* The amount of the resonance obtained with the Damper pedal can be changed. See
page 35.

* The Soft pedal and Sostenuto pedal can also be assigned different functions. See page
34.




PLAYING THE HP 245

4 Adjusting the Volume and Brightness of the Sound

1. Adjust the overall volume using the Volume slider.
At the “Max” position, you obtain the highest volume, and at “Min,” it is at the lowest
volume.

2. Adjust the overall tone with the Brightness slider.
At the “Bright” position, a bright tone is obtained, while a mellower tone is obtained at
“Mellow”.

- J/
\

4 Listening to the Demonstration Songs (All Song Play)

The HP 245 contains a great number of demonstration songs. You can listen to them as
follows.

1. Press the All Song Play button
The Demo Songs will start playing from the currently selected one.

2. Press the All Song Play button again (the indicator goes out) to stop play.
While the indicator is lit (the All Song Play button is on), all the Demo Songs will be
played repeatedly. This is called “All Song Play”.

* If you wish to listen to only one specific song, see page 19.

* If you wish to know the Song Number, Song Name or Name of the Composer, see the
Demo Song List inside the back cover.
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4 Playing with Various Sounds

1. Press any Tone button you like.
The indicator on that button will light, and you can play with the selected sound. Play
the keyboard to see how each of them sounds.

Tone Name Description
Piano 1 Full-sized Concert Grand Piano
Rich stereo sound, providing 32 polyphonic notes.
Piano 2 Full-sized Concert Grand Piano
64 polyphonic notes
Harpsichord Delicate and elegant harpsichord sound
Vibraphone The sound of a resonant vibraphone
Electric Piano 1 Sound of a Rhodes piano
Electric Piano 2 A synthesizer’s eleciric piano
Pipe Organ A stately pipe organ sound
Strings An ensemble of string instruments
Honky-tonk piano Cheerful piano sound, slightly out of tune. Press Piano 1 and Piano 2 at the

same time to obtain the Honky-tonk piano sound. (Dual Play on p. 13)




PLAYING THE HP 245

4 Mixing Two Sounds (Dual Play) h

The piano allows you to use two sounds from the keyboard at the same time. For exam-
ple, you can mix Piano with Strings. This is called Dual Play.
Example: Dual Play with Piano 1 and Strings

chnms Revarb Splt f Key

1. Together press both the Strings and the Piano 1 buttons.
The indicators on the two Tone buttons you have pressed will light, and both of the
Tones will be heard when you play the keyboard.

* You can adjust the volume balance of the two Tones used with Dual Play. See page 32.

e
/

AN

Changing the Keyboard Touch

The HP piano allows you to change the sensitivity of the keyboard touch. This is a fea-
ture unique to digital pianos, one which you cannot obtain with an acoustic piano.

Transposs Chorus: Rovers ~ Splt - K

= Ei]E]-'

Hnrp&-me-
Piano 1 Piano 2 " chord: - phone

EJ@E]E]ET@E]@*"

1. Press the Key Touch button to select a key touch you like.

Pressing the button allows you to select from the three different Key Touches in order,

as follows:

Light: Fortissimo (ff) can be obtained with weaker touch than usual, so, you
will feel that the keyboard is lighter. This allows even a small child to
play the piano easily.

Medium: This is the most natural touch for the keyboard, and is closest to that of
an acoustic piano. This is automatically selected when the piano is
switched on.

Heavy: Fortissimo can be obtained only with forceful playing, so you will feel
that the keyboard is heavier. When this is selected, you can express feel-
ings even more strongly by playing the piano dynamically. This can be
selected by a player with strong finger touch, or one whao wishes to
strengthen their fingers.
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4 Adding Chorus N

The Chorus effect creates an effect that sounds like several instruments are being played
at the same time. As a result, the sound will be fatter and have more presence. Seven
levels of depth for the Chorus effect are avallable for selection.

Tlrwm Chois - Revert sw

e
Plam1 Plano

DBE][E]”

1. Press the Chorus button and confirm that its indicator is lit.

* The Chorus effect can be applied to each Tone separately.
Changing the Depth of the Chorus

1. Select the depth you like with the [+ /-] buttons while holding the Chorus button down.
1-7 can be selected for the Chorus Depth

L

* 4 is automatically selected when the piano is switched on.

- /
4 Adding Reverb )

By using the Reverb Effect, you can obtain pleasant reverberations like those in a concert
hall. Seven levels of depth for the Reverb effect are available for selection.

1. Press the Reverb button and confirm that its indicator is lit.

Changing the Depth of the Reverb

1. Select the depth you like with the [+/-] buttons while holding the Reverb button down.
1-7 can be selected for the Reverb Depth

5[ 4c

* 4 is automatically selected when the piano is switched on.
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4 Using Two Different Sounds for Right And Left Hands (Split Function) )

The piano allows you to divide the keyboard into two sections, upper and lower, and to
play two different Tones. Dividing the keyboard is called “Split” and the key where the
keyboard is split is called “Split Point”.

Trarspose . ‘Chofus . Reverb, | Spl Keymueh it

Wi
Moy

s

1. Select two Tones by pressing the relevant Tone buttons.

2, Press the Split button, and the keyboard is split.
Play the keyboard and hear that two different sounds are played in the upper and lower
sections.
C1 c2 C3 C4 C5 Cé C7 Cc8

T~ —

Split Point \/»\/,
y M M~

3. Press the Split button to cancel the Split Mode.
Split Tone List
Tone Upper Tone Lower Tone
Piano 1 Acoustic Bass Piano 1
Piano 2 Acoustic Bass Piano 2
Harpsichord Strings Harpsichord
Vibraphone Acoustic Bass Vibraphone
Electric Piano 1 Acoustic Bass Electric Piano 1
Electric Piano 2 Acoustic Bass Electric Piano 2
Pipe Organ Pipe Organ Harpsichord
Strings Strings Piano 1

* Chorus cannot be applied to the Tones with Acoustic Bass.
Changing the Split Point

1. Press a key on the keyboard while holding the Split button down.

Sptit
l et c2 ca c4 cs de c7 c8
While holding Ig!
down —~

b The key you press will be Split Point

The Split Point can be set from A0-C6.
The Split Point you set will be retained until the piano is switched off.

* When the piano is switched on, C4 will be automatically selected.

* If you split the keyboard during Dual Play, the Tone of the Upper section will be auto-
matically selected and the corresponding Split Tone will be played.

- _J

15




PLAYING THE HP 245

4 Playing Any Song in C Major (Key Transpose Function)

Using the Key Transpose function, you can transpose the entire keyboard without
changing the position of the keys to play. Even a difficult song with many sharps and
flats can be changed to a key that is easier for you to play; or you can transpose up or
down to accommodate the voice of a singer.

Key-Transposition Using the Keyboard

Trampou Choris: Raverb

E -@@D S
1sz i s*m m,w .

1. While holding the Transpose button down, press the key that corresponds to the main
note of the pitch you wish to transpose to.
The indicator of the Transpose button is lit and you can play in the transposed key.

* The Key you have set will be retained until the piano is switched off. When the indica-
tor is lit the Key Transposition is on. When it is dark, it is in the normal condition
without Key Transposition.

* When the display shows 0, the indicator for the Transpose button does not light up.

Example: To play an E major music in the key of C major.

1. Press the E key while holding the Transpose button down, so that E will sound by play-
ing C.

1t wiil sound E G* B

M = =

Transpose

J

While holdmg down




PLAYING THE HP 245

4 Key Transposition with the [+/-] Button

s o m ou

1. Set the amount of the key shift with the [+/-] buttons while holding the Transpose but-
ton down.
Each time you press the [+/-] buttons, the key is shifted by one semitone.
Pressing both [+/-] buttons simultaneously will set it to C major(C).

B "
Tempp O L" © User

-6—0-5 can be set for the Key Transposition.

* The Key you have set will be retained until the piano is switched off. When the indica-
tor is lit, Key Transposition is on. When it is dark, it is in the normal condition, with-
out any Key Transposition.

* When the display shows “0,” the indicator on the Transpose button does not light up.

Example: To play an E major piece in the key of C major.
If you consider C major as the basic key, there are 4 keys up to “E” that corresponds to
the E. So, select 4 in the display.

i L-/ DJ’ | it will sound E G* B
I =
e L

* (1 is automatically selected when the piano is switched on.

* The Key Transpose function applies to only the Tone you are currently playing.

* The Demonstration Songs cannot be transposed.




PLAYING THE HP 245

4 Playing to the Metronome )

The HP 245 includes a metronome to which you can play the keyboard. The Metronome
can select the beet and tempo. The volume of the Metronome can be set in 7 levels.

1. Select a desired beat by pressing the Beat [+/-] buttons.
* Pressing two Beat [+/-] buttons simultaneously will set 4/4 beat.

Heat O O Dermo.
Tompu © ] - 1 © User

The figures shown in the display represent the beats as follows:

Display Beat Display _ Beat
0.4 Only upbeat sounds 7.4 7/4 beat
2.4 2/4 beat 3.8 3/8 beat
3.4 3/4 beat 6.8 6/8 beat
4.4 4/4 beat 9.8 9/8 beat
5.4 5/4 beat 12.8 12/8 beat
6.4 6/4 beat

2. Press the Tempo [+/-] buttons to select the desired tempo.
Tempo can be set from J =20-250. Check the tempo in the display.

~L120].C

3. Press the Metronome button (the indicator is lit), and the Metronome will play.

4. To stop the Metronome, press the Metronome button again and confirm the indicator
goes out.
To change the volume of the Metronome ...
While holding the Metronome button down, set the volume with the [+/-] buttons.
The volume of the Metronome can be set in seven levels, 1-7.

Bent © [ @ Demo
Tempo © O User

* 4 is automatically selected when the piano is switched on.




PRACTICING ON THE HP 245

4 Listening to a Demo Performance

Before practicing piano, you must listen to the music thoroughly. The HP piano includes
many demonstration songs. Listen to those Demo Songs before actually playing the
piano.

Listening to the Demo Performance

1. Select the Song Number with the Song [+/-] buttons.

2. Press the Play button to play the selected song.

3. Press the Play button again to stop playing.
* The Demo Song List shows the Song Names and Song Numbers.(see back cover)

\




PRACTICING ON THE HP 245

4 Changing the Tempo of the Song )
The HP piano allows you to change the tempo of the song. Changing the tempo, howev-
er, does not affect the pitch.

Beat

Tempo &

1. Select the desired tempo with the Tempo [+/-] buttons.
2. Press the Play button, and the song will be played at the set tempo.

* You can change the tempo even while the song is playing.

3. Press the Play button again to stop playing.

4, Press the two Tempo [+/-] buttons at the same time, and the original tempo will be
retrieved.

* The tempo or beat may change in the middle of the song. Even so, the display shows
the tempo and beat at the head of the song. Therefore, if you change the tempo in the
middle of the song, the tempo shown in the display may differ from the tempo cur-
rently being used.

* You cannot change the beat while a song is being played.

20



PRACTICING ON THE HP 245

4 Practicing Right And Left Hands Separately

Listening to the right and left parts separately

A tape recorder records two channels separately; the sound played by the right speaker
and that by the left speaker. The place where each sound is recorded is called a track.
Regarding Demo Songs in the HP 245, what is played with the right hand is stored in
Track 1, while what is played with the left hand is recorded in Track 2. This is very con-
venient for piano lessons, since you can play each hand separately.

The Demo Songs include pieces for four-hand performances. In a four-handed piece,
each Track has a different player, and therefore, you can enjoy four-handed perfor-
mance by yourself.

1. Select a Song Number using the Song [+/-] buttons.

2. Press the Track 2 button and confirm that the indicator goes out.

Track
2

Lot ervipat C‘_'] (=) reptraromn.

@

3. Press the Play button, and the song stops playing.

4. Press the Play button again to stop playing.
* When Track 2 is lit and Track 1 is dark, only the right-hand part will be played.




PRACTICING ON THE HP 245

~

/

Count-In Play

When you play the piano along with a Demo Song, it will be difficult for you to start at
the right timing if the song begins suddenly. The count-in can be effectively used to
make it easier for you to start playing. This is called Count-in Play.

1. Select a Song Number with the Song [+/-] buttons.

2. Press the Metronome button to play the Metronome.

3. Press the Play button, and the song will start playing after a two-measure count-in.

Clicking metronome sound ’
5 FEZES

(o] L ] ® ® o [ ] ] [

4. Press the Play button again to stop playing.
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PRACTICING ON THE HP 245

(

Playing to the Metronome N

The HP 245 is equipped with a metronome. You can practice playing at the proper tim-
ing using the metronome.

1. Select a Song Number with the Song [+/-] buttons.
2. Press the Metronome button to play the metronome.

3. Select a desired tempo by pressing the Tempo [+/-] buttons.
Select a slow tempo to start with.

Beal O ’E ’-7 © Demo | r—, © Demo 7
Tempo O ' L’ O User % ; §  Tampo O , L’ L"" O tisar

* If you press the both the Tempo [+/-] buttons at the same time, the original tempo will
be restored.

4, Press the Track 2 button, and confirm that the indicator goes out.
Practice the right-hand part by playing along with the left hand part of the Demo
Performance.

5. Press the Play button.
After a two-measure count-in, the song will start playing at the selected tempo.

6. Press the Play button again to stop playing.

7. Press the Metronome button to stop the metronome.

* For information on the proper way of using the metronome, see page 18.
prop } g pag
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PRACTICING ON THE HP 245

4 Recording )

Playing Along with the Demo and Recording
The piano allows you to play along with a Demo Song and record the performance. When
you later play back the recorded music, it can be quite helpful in determining where you

may need more practice.
For example, when you have finished practicing the right-hand part, try recording to see
how well you do, while the left-hand part is played by the Demo.

1. Select the Song number, using the Song [+/-] buttons.

* Your performance is recorded in Track 1 and Track 2 in Song Number 0. Any existing
data will be automatically erased when new data is recorded.

2. Press the Rec button and confirm that the indicator is lit.
Now, the HP is ready to record your performance.
Press the Rec button again to stop recording.

3. Press Track 2 button and confirm that the indicator is lit.

4. Press the Play button, and it starts recording after a two-measure count-in.
You can play the right-hand part along with the left hand part of the Demo Performance.

* If you play the piano without pressing the Play button, the HP will start recording it
right away without any count-in.

5. Press the Play button to stop recording. The display shows Song Number “0.”
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PRACTICING ON THE HP 245

4 Listening to the Recorded Performance

1. Select Song Number “0” with the Song [+/-] buttons.
* Pressing the two Song buttons [+/-] at the same time will select 0.

HBealo —— _’—-, ;Dem;
U

2. Press the Play button, and the recorded data will be played back.
The right-hand part you played and the left hand part of the Demo Performance are
played back.
If the indicator of Track 2 is lit and that of Track 1 is dark, only the right-hand part of
your performance will be played.

If the indicator of Track 1 is lit and that of Track 2 is dark, only the left-hand part of the
Demo Performance will be pla

3. Press the Play button to stop playing.
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(

Recording Your Performance

You can record each hand in a different Track or record different instrument sounds in
different Tracks to enjoy multiple recording.

3

4

b

6.

Select an instrument you wish to record, then set the Chorus, Reverb, Tempo, etc.

* You cannot change the Tempo or Beat during recording.

* 1f there is demo performance data in any track, the tempo could fluctuate during
recording or playback.

* If there is performance data in either track, you will not be able to change the beat. 1f
you wish to change the beat, you will first need to clear all performance data from
both tracks. (See page 27 for instructions on how to do this.)

Select Song Number “0” with the Song [+/-] buttons.

Beal O

Tempo ©

The performance data is recorded in Song Number 0.

Press the Rec button, and the indicator(s) for the track(s) where no data is recorded
begin blinking. This is the Recording Standby mode.

Press the Rec button again to stop recording.

If neither Track indicator starts blinking, it means that performance data has already
been recorded in both Tracks.

Press either Track button to cause the corresponding indicator to begin blinking. Now,
when the unit starts recording, any existing data in the Track will be erased, and new
data will be recorded. Once the data is erased, it cannot be restored.

When the indicator for a Track lights steadily, the performance data recorded there will
be played back when you begin recording. If you do not want to hear this playback, get
the Track indicator to go out before pressing the Rec button.

1f you wish to record to the metronome, press the Metronome button.

Press the Play button, and the HP starts recording after a two-measure count-in. Now
you can start playing the piano.

* 1f you play the piano without pressing the Play button, the HP will start recording
right away without any count-in.

Press the Play button to stop recording.
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/

Erasing the Recorded Performance Data

="

1. Select Song Number “0” with the Song [+/-] buttons.

2. Press the Rec button while holding down the Track button where the performance data
is recorded.

* Once the data is erased, it cannot be restored.

Note About Recording
When in the recording standby mode, if you press the button for a track where perfor-
mance data has been recorded (causing the indicator to begin blinking), recording will
start, and the newly recorded data will replace any previously recorded data. Once the
data is erased, it can never be restored.
There is a limit on the number of notes that can be recorded in the unit. If a pedal is
used, the pedal messages are recorded, thereby reducing the number of recordable
notes. When the space for recording performance data gets nearly full during recording,
the indicator for the Track button starts to flash quicker. When no more data can be
recorded, the indicator for the Rec button will go out, and recording stops automatically.
The recorded data will be erased in 8 hours after the HP is switched off. If you wish to
retain the data, connect an external sequencer and record it. (p. 36)
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OTHER USEFUL FUNCTIONS
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Playing in the Tuning of Classical Music

Your new piano allows you to play classical music, such as baroque, while using the
tuning actually used in that period.

Most music today is composed and played based on the assumption that equal tempera-
ment (the most common tuning method) will be used. However, various different tun-
ings were in existence during the age of classical music. By playing a piece using the old
tuning, you should be able to hear the natural sonorities of the chords, and appreciate
the piece in the way it was originally intended.

Display Tuning Descriptions
1 EQUAL This tuning divides the octave equally into 12 intervals. All pitches have
an equal, slight amount of ambiguity.
2 PYTHAGOREAN This method of tuning was invented by the famous philosopher

Pythagoras. It resolves the ambiguity of the fourths and fifths. The third,
however, is somewhat imperfect, but the melody sounds clear.

3 JUST (MAJOR) A method of tuning which resolved the ambiguousness of fifths and
thirds. Quite beautiful sonorities are produced with chords, but the
scale is unbalanced, so it is not well-suited for melodies.

4 JUST (MINOR) With Just tuning, the tuning for major is different from that for minor.
The same effect as the major version can be obtained with the minor
one.

5 MEAN TONE A temperament which adds some compromises to Just temperament,
and facilitates transposition.

6 WERCKMEISTER  Through combining the Mean Tone and Pythagorean temperaments, it
allows for playing in any key.

7 KIRNBERGER . Asa result of improvements made to the Mean Tone and Just tempera-
ments, it is relatively tolerant towards transposition, and can be used to
play in all keys.

When you play using a tuning other than the equal temperament, you need to assign the
keynote (“C” for major and “A” for minor) according to the key of the song to be played.
For ensemble with a different musical instrument, pitches will differ depending on the
key. Therefore, you should set the HP piano to the same basic pitch as the other instru-
ment.

The display represents the following notes:
Display C C d d. E F F G
Basic Note C CG¢# D D# E F F# G

G. A A b
G# A A# B
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OTHER USEFUL FUNCTIONS

4 Setting the Tuning Method

T Ghons hwen s mymenows [+

1. Press the Piano 2 button while holding the Transpose button down.
The display shows the Tuning Method currently selected and the Basic Note.
The Basic Note is shown at the right and the Tuning at the left.

Beat O ,—— Q Demo !
. '—I | SR
Tempc;?:— N L- 0 User

- = Tuning Method Stk
blinking =~ =

2. Select the desired Tuning Method with the [+ /-] buttons.

3. Press the Piano 2 button again.

4, Select the Basic Note with the [+/-] buttons.

3. Press the Transpose button and confirm that the indicator goes out.
Now, the Tuning Method is selected. The Tuning Method you have selected is retained
until the HP piano is switched off.

* When the HP piano is switched on, the Equal Temperament is automatically selected.
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OTHER USEFUL FUNCTIONS

4 Adjusting the Pitch of the Sound (Master Tuning)

When you play the piano along with the other musical instrument, the pitch of the basic
note should be the same. Otherwise, the whole performance will be spoiled. Generally,
you can adjust the pitch of the instrument by playing the Middle A key and set it to the
same pitch as the other instrument. This pitch is shown in Hertz, and is called the
Standard Pitch, and setting the pitch to the same Hz is called Tuning.

1. Press the Piano 1 button while holding the Transpose button down.

2. Adjust the pitch using the [+/-] buttons.
The standard pitch can be set to any value from 415.4-466.1 Hz.
The display shows the three figures from the right to left; the first decimal place, number

of units and tens.

Beal O ’_-7 '_.’
L

Tempo O

The above display shows that the pitch is 440.0 Hz.

3. Press the Transpose button and confirm that the indicator goes out.
The pitch you have set as above will be retained until the HP is switched off.

* When the HP is switched on, a standard pitch of 440.0 Hz will be automatically select-

ed.

\
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OTHER USEFUL FUNCTIONS

Setting the Tuning Curve (Stretch Tuning)

Stretch Tuning is a unique method of tuning specific to pianos. The pitch of a piano is
generally tuned lower in the bass, and higher in the treble compared with equal tem-
perament. The Tuning Curve shows the actual pitch change of the tuning compared to
the pitch change in the treble of the equal temperament. By changing the tuning curve,
the chords will sound subtly different.

Display Description

1 This is a standard tuning curve which is suitable for the Dual Play or
ensemble with the other musical instrument.

2 This is the tuning curve that stretches the bass and treble. This is suitable
for piano solo.

1
1
1
1
1

'
t
t
t
[
1
1 1 ¥
/ ! )
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1 ' [
[ ! !

Bass Middle A Treble

1. Press the Harpsichord button while holding the Transpose button down.
2. Select the Tuning Curve 1 or 2 with the [+/-] buttons.

3. Press the Transpose button and confirm that the indicator goes out.
The Tuning Curve you have selected here will be retained until the HP is switched off.

* When the HP is switched on, 2 will be automatically selected.

* Even when using a tuning method other than Equal Temperament (p. 28, 29 ), the
Tuning Curve can be set.

* This Stretch Tuning is effective for Piano 1 and Piano 2.




OTHER USEFUL FUNCTIONS

4 Changing the Volume Balance for Dual Play A

You can change the volume balance of the two Tones used for Dual Play. Higher values
increase the volume.

Tmnspse  Choms  Feverb  Spit  KeyTouch Ot

1. Press two Tone buttons at the same time to turn to the Dual Play mode.
2. Press the Electric Piano 1 button while holding the Transpose button.

3. Adjust the volume balance with the [+/-] buttons.
+ increases the volume of the right Tone.

P g pp—

Tempo © - © Usar

- increases the volume of the left Tone.

5’_ ’l pp—

Tempo O Q User

Monitor the volume balance by actually listening to the sound.

4. Press the Transpose button and confirm that the indicator goes out.
The Volume Balance you have set here will be retained until the HP is switched off.

* When the HP is switched on, 5-5 will be automatically selected.
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OTHER USEFUL FUNCTIONS

4 Changing the Demo Song/Keyboard Balance

Without changing the volume of the keyboard, you can alter the volume of Demo Songs
or recorded performance data in 7 levels. A higher number results in a higher volume.

-

1. Select a Song Number with the Song [+/-] buttons.
2. Set the volume by using the [+/-] buttons while holding Track button 1 or 2 down.

1-7 are available as settings for the volume.
Monitor the volume difference by actually listening to the sound.
* When the HP is switched on, 4 will be automatically selected.

* Tt is not possible to change the volume of only one of the two Tracks.

‘\\
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OTHER USEFUL FUNCTIONS

4 Changing the Assignment to the Pedals

The Soft Pedal and the Sostenuto Pedal can be assigned to a different functions as fol-

lows:

Changing the volume balance using the Soft Pedal
You can adjust the volume balance of the organ and strings in the Dual Play using the
Soft Pedal. When you are playing using Dual Play with Organ or Strings, the volume
will be increased by pressing the Soft Pedal. While the Pedal is released, no Strings or
Organ sound is heard.
* While using Dual Play with Organ and Strings, the volume of the Strings will be

altered.

Selecting Tones using the Sostenuto Pedal
Pressing the Sostenuto Pedal will alternately play the currently playing Tone and the
Tone previously selected.

Transpose: - - Chonus. - Reverb. - Spilt - Key Touch -0 Lignt

)]

1. Press the Vibraphone buiton while holding the Transpose button down.

2. Set the pedal function using the [+/-] buttons.

Display Pedal Function

1 Normal pedal function

2 The function of the Soft Pedal changes

3 The function of the Sostenuto Pedal changes

4 The functions of both the Soft and Sostenuto Pedals change

Monitor the effect by actually listening to the sound.

3. Press the Transpose button and confirm that the indicator goes out.
The function you have set here will be retained until the HP is switched off.

* When the HP is switched on, 1 will be automatically selected.
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4 )

Changing the Amount of Resonance for the Damper Pedal

On an acoustic piano, pressing the damper pedal will create resonance effect as the other
strings resonate the played key, adding rich vibration and spaciousness. The HP 245
reproduce the resonance.

The amount of the resonance can be changed in 7 levels. A higher value produces a
deeper effect.

1. While holding down the Chorus and Reverb buttons at the same time, set the amount of
the resonance with the [+/-] buttons.

E O Demo
O User

1-7 are available for the Resonance effect.

Tempo O

The Resonance you have set is retained until the HP is switched off.
* When the HP is switched on, 4 will be automatically selected.

* This setting is effective for Pianol and Piano2.
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If you do not intend to connect a MIDI device to the piano, you do not need to read this chapter.

MIDI

MIDI stands for Musical Instrument Digital
Interface, an international standard which allows
performance information to be communicated
among electronic musical instruments and com-
pulers.

Connecting with MIDI Devices

The HP 245 features MIDI and Computer connec-
tors to send and receive performance messages to
and from an external device. By connecting exter-
nal devices through these jacks, you will benefit
more integrated ways of using the HP piano.
MIDI Connectors

The HP 245 features two types of MIDI connec-
tors; MIDI OUT and MIDI IN jacks. By connecting
the piano to an external MIDI device through
these jacks, they can control each other. For
instance, you can play an external device or
change sounds on the external device from the
piano.

MIDI Out Jack

This sends outs messages describing actions (such
as playing the keyboard) to the MIDI jack on the
external device.

MIDI in Jack

This receives the MIDI messages sent by an exter-
nal MIDI device.

The receiving MIDI device will act according to
the MIDI messages received; such as produce
sounds, change sounds, etc.

Connecting a MIDI Device to the HP 245

1. Switch off the piano.

2, Set the Computer switch on the rear of the
piano to the MIDI position.

Compute!

Mac—

<
=]

3. Connect the MIDI jack on the external device
that on the piano using the MIDI cable (option:
MSC-15/25/50).

Setup Example

Setup with a Sound Module
e g : Sound Module

o
WRY O OUT

[
e

Setup with MT series

@6

Ot gy

1
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® 6

Setup with a MIDI Sequencer, MIDI Sound
Module

“MIDI Sequencer - Sound Module
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If necessary, set the MIDI Transmit Channel,
Local Control ON/OFF, etc.

Setting the MIDI Transmit and
Receive Channels

MIDI provides 16 channels. MIDI messages are
communicated between two devices over a MIDI
channel. Even if the two devices are connected
properly with a MIDI cable, messages cannot be
sent or received properly if the MIDI channels are
not set correctly.

How to Set the MIDI Transmit and Receive
Channel

1. Press the Electric Piano 2 button while holding
the Transpose button down.

2. Set the MIDI transmit channel (on the transmit
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device) with the [+/-] buttons.

3. Press the Transpose button and confirm that
the indicator goes out.

4. Press the Pipe Organ button while holding the
Transpose button down.

5. Set the receive MIDI channel (on the receiver
device) with the [+/-] buttons.

6. Press the Transpose button and confirm that
the indicator goes out.

The MIDI channel you have set is retained until

the piano is switched off.

* If ALL is selected for the receive channel, the
HP- 245's sound will always play no matter
what channels performance messages are
received.

* The Tone to be played is determined by the
Program Change received on that channel. The
Program Change Numbers and the correspond-
ing Tones are shown on page 39.

Setting the Local Control
Local Control On/Off

When the piano is connected to a MIDI sequencer,
the performance is recorded into the sequencer,
then the recorded data can be played back by the
sequencer.

MlDl " Sequencer

M|

N2 TouT
' y Memory
MID) MID}:
NG T

our

If the sequencer’s THRU function is turned on, the
same notes will be combined and played. This
happens because the keyboard information reach-
es the sound generator via two different routes (1)
and (2). This makes the performance sound
strange, and greatly reduces the number of avail-
able voices. To resolve this, we can disable route
(1) by setting the unit to LOCAL OFF.

(1) Local On : :
£ Sequencer

MID!

MID!
N

MIDI S MIDI
ouT = IN

WS (2) Soft Thru On

Each note played is sounded twice

Local ON: In this mode, the keyboard and the
internal sound module are connected.
e Sound s emitted .

Local On

/S

Local Off: The keyboard and the internal sound
module are disconnected. No sound will be heard
by playing the keyboard.

No sound produced '+ =

Local Off

AN/

1. Press the Strings button while holding the
Transpose button down.

Now it is Local On mode.

2. Local can be toggled On/Off by pressing the
[+/- ] buttons.

oo | T
| Beat O E L-:- © Demo
U | .

3. Press the Transpose button and confirm that
the indicator goes out.

The Local On or Off setting you make here is

retained until the piano is switched off.

* When the MIDI Connector on the piano is not
connected to a MIDI cable, it is always set to
Local On.

* A MIDI sequencer is a device that records per-
formance data in the form of MIDI messages,
then plays it back.

The Local On or Off is selected by receiving the
MIDI Local Control messages. When the piano is
set up with one of MT series, Local Off messages
are transmitted when the MT is switched on. By
switching on the piano, then the MT, the piano
automatically selects Local Off.

\

J
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Setting the Transmit Mode

There are two Transmit modes for sending MIDI
messages. Select the one that suits your purpose.

* Note and Pedal messages can be transmitted
and received in any mode.

Display Transmit Mode

1 Mode 1

This mode allows the piano to transmit only the perfor-
mance messages (information concerned with playing
the keyboard or pressing the pedals) to the external
MIDI device.

Even if you change Tones on the piano, Tone Selection
messages (Program Change) are not transmitted.

2 Mode 2

This mode allows the piano to transmit various setting
messages, along with the normal performance informa-
tion. When you select a new Tone, the corresponding
Program Change will be transmitted. This mode may
be convenient when recording performances into a
sequencer.

1. Press the Chorus button while holding the
Transpose button down.

2. Select the Transmit Mode with the [+/-] but-
tons.

3. Press the Transpose button and confirm that
the indicator goes out.

The Transmit Mode you have selected here will

be retained until the piano is switched off.

When the piano is switched on, MODE 1 will be

automatically selected.

Mode 1 2
MIDI Messages Transmit  Transmil
Note Message o o
Program Change Message *1 o
Control Change Message

Volume (7) X X
Damper (64) 0 o
Sostenuto (66) o o
Soft (67) o o
Expression (11) o o
Chorus On/Off (93) X o
Reverb On/Off (91) X 0
Master Tune (RPN) X o
Reland Exclusive Message

Temperament Selection X o
Stretch Tuning Selection b3 0
Dual Balance Selection X o
Chorus Depth Selection X o
Reverb Depth Selection X o
Pedal Resonance Amount Selection X o

* *1: No message will be transmitted by selecting \

a new Tone on the piano.(See Transmitting and
Receiving Program Changes)

Transmitting and Receiving
Program Changes

Transmitting
Program Changes can be transmitted as follows:

1. Press the Reverb button while holding the
Transpose button down.

2. Press the Reverb button again, and the display
shows the Group, Bank, and Number.

3. Set the Program Change Number with the [+/-
] buttons.

4. Press the Transpose button and confirm that
the indicator goes out.

The Program Change you have set will be
retained until the piano is switched off.

Group A
Number
3 4 5 6 7 8

112134561 7]8
9110 11§ 121 13| 14| 15} 16
17] 181181 20} 211 22| 23 24
25126| 27|28} 29| 30] 31| 32
35|36} 37| 38| 39 40
41142| 43|44 45| 46| 47| 48
48| 50 51| 52| 53] 54| 55| 56
5758|5960 |61]62]63|64

Bank
O ~N O U AW N e
w
w
®

Group B
Number
345678
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/ Receiving

When the piano receives a Program Change
Number, the corresponding Tone will be selected
as shown in the following list. When the Transmit
Mode 2 is selected, the Program Change that cor-
responds to the Tone will be transmitted.

Program Change Tone

1 Pianol

2 Piano2

4 Harpsichord

5 Vibraphone

6 Electric Pianol

7 Electric Piano2

8 PipeOrgan

9 Strings

10 Pianol+Piano2

11 Pianol+Harpsichord

12 Pianol+Vibraphone

13 Pianol+Electric Pianol

14 Pianol+Electric Piano2

15 Piano1+PipeOrgan

16 Pianol+Strings

17 Piano2+Harpsichord

18 Piano2+Vibraphone

19 Piano2+Electric Pianol

20 Piano2+Electric Piano2

21 Piano2+PipeOrgan

22 Piano2+5trings

23 Harpsichord+Vibraphone

24 Harpsichord+Electric Pianol

25 Harpsichord+Electric Piano2

26 Harpsichord+PipeOrgan

27 Harpsichord+Strings

28 Vibraphone+Electric Pianol

29 Vibraphone+Electric Piano2

30 Vibraphone+PipeOrgan

31 Vibraphone+Strings

32 Electric Pianol+Electric Piano2

33 Electric Pianol+PipeOrgan

34 Electric Pianol+Strings

35 Electric Piano2+PipeOrgan

36 Electric Piano2+Strings

37 PipeOrgan+5trings

38 Acoustic Bass/Pianol

39 Acoustic Bass/Piano2

40 Strings /Harpsichord

41 Acoustic Bass/Vibraphone

42 Acoustic Bass/Electric Pianol

43 Acoustic Bass/Electric Piano2

44 PipeOrgan/Harpsichord

45 Strings/Pianol

* 10-37 are for Dual Play, while 38-45 are for the
Split mode.

* 3, and 46-128 will be ignored.

Connecting with a Computer

The HP 245 is equipped with a Computer connec-
tor. By connecting a cable between this connector
and the serial port on a computer, performance
information can be communicated between the
piano and the computer.

1. Switch off the piano.

2. Connect a computer cable (RSC-15APL/RSC-
15AT/RSC-15N: optionally available) between
the serial port on the computer and the
Computer connector on the piano.

3. Set the Computer switch on the piano to Mac,
PC-1, or PC-2.

4, Match the baud rate (data transmission speed
used by the computer and the HP 245) of the
computer and the software.

Setup Examples

Setup for the Apple Macintosh Series

Connect the Modem Port (or Printer Port) on the

Apple Macintosh Series to the Computer connec-

tor on the piano using the computer cable (RSC-

15APL: optionally available), then set the

Computer switch to Mac.

Use Patch Bay on the Apple Macintosh to set the

Interface Type (clock of the MIDI Interface) to 1

MHz.

Setup for the IBM PC

Connect the serial port (such as COM1 or COM2)

on the IBM PC with the Computer connector on

the piano using a computer cable (RSC-15AT:
optionally available), then set the Computer
switch to PC-2.

Then, set the Computer switch so it matches the

Baud Rate of the software to be used.

When the baud rate is 31.25 kHz, set it to PC-1,

and when it is 38.4 kHz, set it to PC-2.

* For further information about the baud rate set-

ting, refer to the owner’s manual for the soft-
ware you use.

If necessary, modify the MIDI Transmit Channel
{p. 36) or Local On/Off (p. 37).
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vate I vec. U1, 199/

Model HP-245 _MIDI Implementation Chart Version : 1.00
) Transmitted Recognized Remarks
Function...
Basic Default 1 1
Channel Changed 1-16 1-16
Default Mode 3 Mode 3
Mode Messages X X
A’tered Nk Rk Rk W AR
Note 15- 113 0-127
Number : True Voice PO 15-113
. Note ON 0 O
Velocity Note OFF O 8nv=64 X
After Key's X X
Touch Ch's X X
Pitch Bend X X
6,38 x 1 x *1] Dataentry
71 x 0] Volume
11] O O Expression
64| O O Hold 1
661 O O Sostenuto
671 O . (@] Soft
91 1] x * (0] Reverb
gzg:og 93| x *11 0 Chorus
g 100, 101 | x 1| x *1| RPNLSB, MSB
Prog O (0 -127) O
Change : True # SO 0-1,3-44
Systermn Exclusive X 110
: Song Pos X X
gyi’:‘? n : Song Sel X X
ommo : Tune X X
System : Clock X X
Real Time : Commands X X
. All sound oft X X
A : Reset all controllers| x O
ux - Local ON/OFF X 0
Message : All Notes OFF X O (123 -127)
: Active Sense (o] O
: System Reset X X
Notes *1 O x is selectable
Mode 1 : OMNI ON, POLY Mode 2 : OMNI ON, MONO O: Yes
Mode 3 : OMNI OFF, POLY Mode 4 : OMNI OFF, MONO X :No

A separate publication titled "MIDI Implementation” is also available. It provides complete details concerning the way
MIDI has been implemented on this unit. If you should require this publication (such as when you intend to carry out
byte-level programming), please contact the nearest Roland Service Center or authorized Roland distributor.



TROUBLESHOOTING

When the piano does not work properly, check the following first:
The piano cannot be switched on
Check that the Power Cord is securely and correctly connected. (p. 5)
No sound is heard
Check that the Volume slider is not set to the far left position. (p. 11)
Check that headphones are not connected to the piano. (p. 5)
No sound is heard (when an external MIDI device is connected)
Check that all the relevant devices are switched on.
Check that the Computer switch on the rear of the piano is set to MIDL (p. 36)
Check that Local Off is not selected. (p. 37)
Demo Song cannot be played
Check that the indicator of a Track button is lit. No sound is heard from a Track whose indicator is dark. Press
the Track button to light it up.
During recording or playback, any other Demo Song cannot be heard. Stop recording or playback. (p. 11, 19, 24-26)
Two Tones are played when keyboard is pressed
Check that the piano is not set o the Dual Play mode. (p. 13)
If a sequencer is connected, check that THRU function on the sequencer is turned off. (p. 37)
Not all sounds are played
The maximum number of voices of the HP 245 is 64. If you play along with a Demo Song and frequently use
the Damper Pedal, and the performance data exceeds the maximum voices, some sounds may be left out.
The pitch of the keyboard or Demo Songs sounds incorrect.
Check that the Key Transpose is off. (p. 16, 17)
Check that the Tuning Method and Stretch Tuning is set correctly. (p. 28, 29, 31)
Check that the Master Tuning is set correctly (p. 30)
Pedal is not functioning properly; it does not have any effect, or it stays on.
Check that the Pedal is securely and correctly connected.
Make sure that the pedal cord from the stand is connected securely to the Pedal jack on the rear of the piano.
Recorded data is erased
Didn'’t you press the Rec button while holding the Track button down ? (p. 27)
About 8 hours after the piano is switched off, the data will be automatically erased.
Once data is erased, it cannot be restored.

SPECIFICATIONS

Keyboard 88 keys (hammer action mechanism)

Maximum Polyphony 64 voices

Tones Piano 1, Piano 2, Harpsichord, Vibraphone, Electric Piano 1, Electric Piano
2, Pipe Organ, Strings, Honky-Tonk

Effects Chorus (7 levels), Reverb (7 levels)

Temperament Equal, Pythagorean, Just (major or minor), Mean Tone, Werckmeister,
Kirnberger

Touch Control Light, Medium or Heavy

Stretched Tune Standard or Stretched

Key Transposition -6 to +5 (semitone steps)

Rated Power Output 30W«x2

Speakers 20cmx 2

Controls Volume Slider, Brilliance Slider, Tone Buttons x 8, Split Button

Recorder 2 tracks, approx. 5,000 notes

Metronome Beat: 0/4,2/4,3/4,4/4,5/4,6/4,7/4,3/8,6/8,9/8,12/8
Tempo: Quarter Note = 20-250, Volume: 7 levels

Connectors Output Jacks (stereo/mono), Input Jacks (stereo/mono), Headphone Jacks

(stereo x 2), Pedal Connector (8-pin DIN type), MIDI Connectors (in, out),
Computer Connector

Pedals Damper *, Soft *, Sostenuto (* Half-pedal recognition)
Finish Simulated Rosewood

Power Supply AC117V,AC230Vor AC240V

Power Consumption 93W (AC 117 V), 72W (AC 230 V), 72 W (AC 240 V)

Dimensions (including Piano Stand) 1448 (W) x 500 (D) x 832 (H) mm

57 (W) x 19-11 /¢ (D) x 32-3/4 (H) inches
Weight (including Piano Stand) 56.8 kg/125lbs 4 oz
Accessories Owner's Manual, Power Cord

In the interest of product improvement, the specifications and /or appearance of this unit are subject to
change without prior notice.
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Information

When you need repair service, call your nearest Roland Service Center or authorized Roland distributor in your country as

shown below.

ARGENTINA
Instrumentos Musicales S.A.
Florida 638

{1005) Buenos Aires
ARCGENTINA

TEL: (1) 394 4029

BRAZIL

Roland Brasil Ltda.

R. Coronel Octaviano da Sifveira
203 05522-010

Sao Pauto BRAZIL

TEL: (011) 843 9377

CANADA

Roland Canada Music Ltd.
{Head Office)

3480 Parkwoud Way Richmond
B.C, VoV 2M4 CANADA
TEL: (U604) 270 6626

Roland Canada Music Lid.
(Toronto Office)

Unit 2, 108 Woadbine Downs
Bhed, Etobicoke, ON

MIW oY1 CANADA

TEL: (0416) 213 9707

MEXICO

Casa Veerkamp, s.a. de c.v.
Av. Tolaca No. 323 Col. Olivar de
{os Padres 01780 Mexico DF.
MEXICO

TEL: {525) 668 04 80

La Casa Wagner de
Guadalajara s.a. de c.v.
Av, Corona No. M25].
CGuadalajara, Jalisco Mexico
C.PH 00 MEXICO

TEL: (03) 613 1414

PANAMA

Productos Superiores, S.A,
Apartado 635 - Panama 1

REP. DE PANAMA

TEL: 26 3322

U.S. A.

Roland Corporation U.S.
7200 BDominion Circle

Los Angeles, CAL 90040-3696,
S A

TEL: (0213) 685 5141

VENEZUELA
Musicland Digital C.A.
Av. Francisco de Miranda,
Centro Pargue de Cristal, Nivel
(2 Locat 20 Caracas
VENEZUELA

TEL: (02) 285 9218

AUSTRALIA
Roland Corporation
Australia Pty. Ltd.

38 Campbelt Avenue

Dee Why West. NSW 2099
AUSTRALIA

TLL: (02) 9982 8260

NEW ZEALAND

Roland Corporation (NZ) Ltd.

97 Mt. Fden Road, Mt Eden,
Auckland 3, NEW ZEALAND
TEL: ((9) X8 715

CHINA

Beijing Xinghai Musical
Instruments Co., Ltd.

& Huangmuchang Chao Yang
District, Beijing, CHINA
TEL: (110} 6774 7491

HONG KONG

Tom Lee Music Co,, Ltd.
Service Division

22.32 Pun Shan Street, Tsuen
Wan, New Territories,
HONG KONG

TEL: 28150811

INDIA

Rivera Traders Pvt. Lid.
409, Nirman Kendra,

off Dr. Edwin Moses Road,
Munbai 400011, INDIA
TEL: (022) 498 3079

INDONESIA

PT Galestra Inti
Kompleks Perkantoran
Duta Merlin Blok £ No.s—7
11 Gajah Mada No.3---5,
Jakarta 10130,

INDONESIA

TEL: (021) 6335416

KOREA

Cosmos Corporation
Service Station

261 2nd Floor Nak-Won Arcade
Jong-Ro ku, Seoul, KOREA
TEL: (02) 742 8844

MALAYSIA

Bentley Music SDN BHD

140 & 142, Jatan Bukit Bintang,
55100 Kuala Lumpur, MALAYSIA
TEL: (03) 2443333

PHILIPPINES

G.A. Yupangco & Co. Inc.
339 Git | Puyat Avenue

Makati, Metro Manila 1200,
PHILIPPINES

TELA02) B9 98

SINGAPORE

Swee Lee Company
BLOCK 231, Bain Street #03-23
Bras Basah Comiplex,
SINGAPORE 150231

TEL: 3367886

CRISTOFORI MUSIC PTE
LTD

Blk 3014, Bedok industrial Park E,
#32-2148, SINGAPORE 489980
TEL: 243 9555

TAIWAN

ROLAND TAIWAN
ENTERPRISE CO., LTD.
Room 5§, 9. No. 112 Chung Shan
N Road Sec.2, Taipei, TAIWAN,
RO.C.

TEL: (12) 2501 3339

THAILAND

Theera Music Co., Ltd.
330 Verng Nakorn Kasem, Soi 2,
Bangkok 10100, THAHLAND
TEL:{02) 2248821

VIETNAM

Saigon music distributor
160 Nguyen Dinh Chicu St. Dist 3
Ho chi minh Cily

VIETNAM

TEL: 88-242531

BAHRAIN
Moon Stores

Bab Al Bahrain Road,
P.O.Box 20077

State of BAHRAIN
TEL: 211003

ISRAEL

Halilit P. Greenspoon &
Sons Ltd.

B Retzif Fa'aliya Hashnya St.
Tel-Aviv-Yaho ISRAEL

TEL: (03) 682366

JORDAN

AMMAN Trading Agency
Prince Mohammed St. PO Box
825 Amman {1118 JORDAN
TEL: {06} 641200

KUWAIT

Easa Husain Al-Yousifi
1.0, Box 126 Safat 13002
KUWATT

TFEI.: 5719499

LEBANON

A. Chahine & Fils

P.Q1. Box 16-5857 Gergi Zeidan St.
Chahine Building, Achrafich
Beirut, LEBANON

TEL: (111) 335799

OMAN

OHI Electronics & Trading
Co. LLC

P, O. Box 889 Muscat

Sultanate of OMAN

TEL: 959085

QATAR

Badie Studio & Stores
.0.Box 62,

DOHA QATAR

TEL: 423554

SAUD{ ARABIA

Abdul Latif S. Al-Ghamdi
Trading Establishment
Middle East Commuercial Center
Al-Khobar Dharan Highway
1.0, Box 3631 Al-Khober

31952 SAUDIARABIA

TEL: (03) 898 2332

aDawliah Universal
Electronics APL

.0.Box 2154 ALKHOBAR 31952,
SAUDI ARABIA

TEL: (103) K98 2081

SYRIA

Technical Light & Sound
Center

Khaled Ibn At Walid St
I".03.Box 13520

Damascus - SYRIA

TEL: (011) 2235 384

TURKEY

Barkat Muzik aletleri ithalat
ve ihracat limited ireketi
Siraselvier Cad. Guney Ishani No.
86/6 Taksim, Istanbul TURKEY
TEL: (0212) 2499324

U.AE

Zak Electronics & Musical
Instruments Co.

Zabveel Road, Al Sheruuy Bldg,,
No. [4, Grand Floor DUBAI
UAE.

P.O. Box 8050DUBAL UAE
TEL: (04) 360715

EGYPT

Al Fanny Trading Office
.0.Box2904,

£l Horrieh Heliopolos, Cairo,
GYPT

TEL: (02) 4171828
{02) 4183531

KENYA

Musik Land Limited
P.O Box 12183 Moi Avenue
Nairobi Republic of KENYA
TEL: {2) 338 346

REUNION

Maison FO - YAM Marcel
25 Rue Jules MermanZL
Chaudron - BP79 97491

Ste Clotilde REUNION

TEL: 2829 1o

SOUTH AFRICA

That Other Music Shop
(PTY) Ltd.

11 Melle Street (Cor Melle and
Juta Street)

Braamfontein 2001

Republic of SOUTH AFRICA
TEL: (011) 403 4105

Paul Bothner (PTY) Ltd.

17 Werdmuller Centre Claremont
7700

Republic of SOUTH AFRICA
TEL: (821) 64 4030

AUSTRIA

E. Dematte &Co.
Neu-Rum Siemens-Strasse 4
6043 Innsbruck AUSTRIA
TEL: (0512) 26 44 260

BELGIUM/HOLLAND/
LUXEMBOURG

Roland Benelux N. V.
Houtstraat 3 B-2260 Ocvel
{Westerlo) GIUM
TEL: (U14) 575811

BELORUSSIA
TUSHE

UL. Rabkorovskaya 17
220001 MINSK

TEL: (0172) 764911

CYPRUS

Radex Sound Equipment Ltd.
17 Diagorou St., P.0.Box 2046,
icosia CYPRLUS

: (02) 453 426

TE

DENMARK

Roland Scandinavia A/S
Langebrogade 6 Post Box 1937
DK-1023 Copenhagen K.
DENMARK

TEL: 3295311

FRANCE

Roland France SA

4, Rue Paul Hend SPAAK

Parc de FEsplanade F 77 462 St.
Thibauit Lagny Cedex FRANCE
TEL: 01 600 73 508

FINLAND

Roland Scandinavia As,
Filial Finland
Lauttasaarentie 54 B

Fin-(0201 Helsinki, FINLAND
TEL: (9) 682 4020

GERMANY

Roland Elektronische
Musikinstrumente
Handelsgesellschaft mbH,
Oststrasse 96, 22844 Norderstedt,
GERMANY

TEL: {040} 52 60090

GREECE

V. Dimitriadis & Co. Ltd.
20, Alexandras St. & Bouboulinas
54 St. 106 82 Athens, GREECE
TEL: (01) 8232415

HUNGARY

Intermusica Ltd.

Warehouse Area "DEPO’ Pi43
H-2046 Torokbalint, HUNGARY
TEL: (23) 511011

IRELAND
The Dublin Service Centre
Audio Maintenance Limited
H Brunswick Place Dublin 2
Republic of IRELAND

TEL: (01) 677322

ITALY

Roland ltaly S. p. A.
Viale delle Industrie, 8
20020 Arese Milano, ITALY
TEL: (02) 937 781

NORWAY

Roland Scandinavia Avd.
Kontor Norge
Lilleakerveien 2 Postboks 95
Lilleaker N-0216 Oslo
NORWAY

TEL: 273074

POLAND

P. P. H. Brzostowicz Marian
UL. Blokowa 32, (13624 Warszawa
POLAND

TEL (022) 670 44 10

PORTUGAL

Caius - Tecnologias Audio e
Musica, Lda.

Rue de SANTA Catarina 131

4000 Porto, PORTUGAL

TEL: {02) 38 4456

RUSSIA

Slami Music Company
Sadojava-Triumfalnaja st., 16
103006 Muscow, RUSSIA
TEL: 095 209 2193

SPAIN

Roland Electronics

de Espaiia, S. A.

Calle Bolivia 239 08020 Barcelona,
SPAIN

TEL: (93) 308 1004

SWEDEN

Roland Scandinavia A/S
SWEDISH SALES OFFICE
Danvik Center 28, 2 tr.

5-131 30 Nacka SWEDEN

TEL: (08) 702 0020

SWITZERLAND

Roland (Switzerland) AG
Musitronic AG

Gerberstrasse 5, CH-4410 Liestal,
SWITZERLAND

TEL: (061) 921 1615

UKRAINE

TIC-TAC

Mira Str. 197108

P.O.Box 180

295400 Munkachevo, UKRAINE
TEL: (03131) 41440

UNITED KINGDOM
Roland (U.K.) Ltd., Swansea
Office

Atlantic Close, Swansea
Enterprise Park SWANSEA

Waest Clamorgan SA7 9F),
UNITED KINGDOM

TEL: (UI792) 700139

As of December, 25, 1997



7~ For EU Countnes—\
‘ € This product complies with the requirements of European Directives EMC 89/336/EEC and LVD 73/23/EEC.

\§ J
p For the USA—\
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmfui interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular instaliation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
~ Increase the separation between the equipment and receiver.
— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
~ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Unauthorized changes or modification to this system can void the users authority to operate this equipment.
This equipment requires shielded interface cables in order to meet FCC class B Limit. -
. S
r For Canada —~
This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment Regulations.
Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Reéglement sur le matériel brouilleur du Canada.
\_ J
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DEMO SONG LIST

Composer

Song Title

W o

ISA

© ® N o

16.
17.
18.

19.
20.
21.
22

Frédéric Chopin

Frédéric Chopin

Frédéric Chopin

Frédéric Chopin ‘
Modest Petrovich Musorgsky
Claude Achille Debussy
Claude Achille Debussy
Ludwig van Beethoven
Frédéric Chopin

Wolfgang Amadeus Mozart
Frédéric Chopin

Frédéric Chopin

Frédéric Chopin

Carl Czerny
Gabriel-Urbain Fauré
Theodor Oesten

Albert Ellmenreich

Johann Sebastian Bach

Francois Joseph Gossec
Wilma Anderson-Gilman
Hermann Necke

Ludwig van Beethoven

Robert Schumann

Valse No.1 “Grande valse brillante” op.18
Valse No.7 op.64-2

12 Etudes op.25-1 The shepherd boy

Mazurka No.5 op.7-1

Tableaux d'une exposition-promenade
Children's corner-Doctor Gradus ad Parnassum
2 Arabesques No.1 E-dur

Bagatelle “Fiir Elise” WoQO.59

Nocturne in E-flat Major op.9-2

Sanate fiir Klavier No.11 K.331,”Turkischer Marsch”
Valse No.6 “Petit chien” op.64-1

Polonaise No.6 “Hérolque” op.53

12 Etudes “Black keys” op.10-5

Vienner Marsch

Dolly op.56-Berceuse

Dolly's Dreaming Awakening op.202-4
Spinnerlied op.14-4

Aus dem zweiten Notenbuch der Anna Magdalena
Bach,Menuett BWV.Anh.114

Gavotte

Battle of Waterloo

Csikos post

6 Menuette WoO.10 No.2 G-dur

Album fiir die Jugend op.68 No.10 “Frohlicher Landmann”

* All rights reserved. Unauthorized use of this material for purposes other than private, personal

enjoyment is a violation of applicable laws.

Roland Corporation

* No data for the music that is played will be output from MIDI OUT.

01348367 '98-1-A3-115
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